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RESUMO

No Portugués, o acento lexical é propriedade fonolégica. Em termos acusticos, o
acento se caracteriza por maior duracdo e maiores valores da frequéncia fundamental
e da intensidade da silaba tdnica. Nosso objetivo foi investigar, na producéo de uma si-
laba tonica, se o gesto facial, considerado como prosédia visual, pode estar presente
como um coadjuvante na marcagéo da tonicidade. Nossa hipotese é de que a produgéo
da silaba tonica pode receber um reforgo dos movimentos faciais. Descrevemos os ges-
tos realizados durante a producéo de silabas tonicas de pares minimos que se contras-
tam pela tonicidade. Nosso resultado mostra que, de fato, podemos estabelecer uma
relagdo entre producéo de silaba tonica e movimentos faciais.

Palavras-chave:
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ABSTRACT

The lexical accent is a phonological property in Portuguese. In acoustic terms, the
accent is characterized by longer duration and higher values of the fundamental fre-
quency and the intensity of the stressed syllable. Our objective was to investigate, in
the production of a stressed syllable, whether the facial gesture, considered as visual
prosody, can be present as an adjunct in the marking of stress. Our hypothesis is that
the production of the stressed syllable may be reinforced by facial movements. We de-
scribe the gestures performed during the production of stressed syllables of minimal
pairs that are contrasted by stress. Our result shows that, in fact, we can establish a
relationship between stressed syllable production and facial movements.

Keywords:
Syllable. Tonicity. Visual prosody.

1. Introducdo

O acento lexical, no Portugués Brasileiro, doravante PB, pode
ocorrer em uma das trés Ultimas silabas, formando as palavras oxitonas,
paroxitonas ou proparoxitonas (Cf. CAMARA JR, 1970), a saber, respec-
tivamente: cv.cv.CV, cv.CV.cv e CV.cv.cv. Além disso, é um dos aspec-
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tos prosédicos da fala em que, numa analise mais acurada, pode-se medir
seu grau de prominéncia para determinar a forca e fazer a distingo entre
uma silaba 4tona e uma tonica (Cf. LAVER, 1994).

Do outro lado, ha os gestos, ou prosédia visual, que sdo partes
significativas da realizagdo de um enunciado. Muitas vezes, o ato comu-
nicativo requer a presenca desses movimentos, sejam eles manuais ou fa-
ciais, para que haja uma boa compreensdo do que foi dito. Pacheco e O-
liveira (2016) relatam que produzimos gestos sem nos darmos conta, co-
mo por exemplo: conversando ao telefone, visto que gesticulamos muito,
mesmo estando longe do ouvinte e sabendo que ele ndo consegue nos
ver. Pacheco (2018) também explana que muitas dessas expressdes faci-
ais passam a ser atreladas a estrutura prosodica, tendo, em si, informa-
¢Bes linguisticas e podendo funcionar como prosodia visual.

Desse modo, é possivel, entdo, pensar nessa conexao dos gestos
com o padrdo entoacional na realizagdo de uma palavra. Esse fator foi
predominante para esta investigacdo, uma vez que nos perguntamos se
haveria a sincronia entre gestos faciais e tonicidade durante a produgdo
de uma palavra. E com base nisso, partimos da hipdtese de que existe,
sim, uma sincronia entre tonicidade e gesto. Para tentar chegar a um re-
sultado, buscamos respaldo tedrico em pesquisas ja realizadas, anterior-
mente, por nos, as quais iremos abordar a seguir.

Portanto, este texto, assim, esta dividido: num primeiro momento,
apresentamos implicacBes mais gerais sobre o0 acento e gesto. Em seguida,
trazemos o método elaborado para a realizagdo deste estudo. Logo ap0s,
descrevemos todos os resultados na secdo de resultados e discussdes e,
por fim, trazemos algumas consideragGes acerca das nossas observacoes.

2. Implicages gerais sobre acento e gesto
2.1. Situando o acento

O acento tem sido objeto de pesquisa de estudos fonéti-
co/fonoldgicos ao longo dos anos. Troubetzkoy (1970), por exemplo, tra-
ta 0 acento como um aspecto de proeminéncia silabica. Seguindo essa de-
finicdo, Camara Jr. (1970) defende que, na lingua portuguesa, 0 acento
tem posicao livre e tem uma fungdo culminativa, isto &, ele é Unico no
vocabulo. Nota-se, portanto, que mediante esses conceitos, o Gltimo autor
esta se referindo ao acento primario. Sendo assim, “o acento primario i-
dentifica a palavra lexical” (BISOL, 2002, p. 104).

Anais do XIV SINEFIL 171



Corcodo Hhiminense do Etiades %/O/f%m eﬁ%ymﬁéfw

Neste sentido, de acordo com Camara Jr (1970), no PB, quanto a
tonicidade para o acento primario, ha trés tipos de palavras — oxitona, pa-
roxitona e proparoxitona. Desse modo, podemos afirmar que o acento
primario, no PB, pode ocupar a Gltima, penultima ou antepenultima sila-
ba de uma palavra, como por exemplo: caju, macaco e médico.

Grosso modo, o acento lexical sera determinado pela sua posicao
na silaba tonica. Camara Jr. (1970), ainda, afirma que o acento “¢ uma
maior forca expiratdria, ou intensidade de emissdo, da vogal de uma sila-
ba em contraste com as demais vogais silabicas” (CAMARA JR., 1970,
p. 63). O estudioso entende que o acento no portugués se apresenta como
delimitativo e distintivo.

A func¢do delimitativa se da pela sua presenca marcando 0 vocéa-
bulo fonolégico, em que o assinalamento acontece por meio de uma pau-
ta acentual de trés graus, determinando as silabas tonicas, pretdnicas e
postbnicas. A fungdo distintiva se da pelo fato de que, em certas realiza-
cOes, sua posicdo servird para distinguir palavras e categorias lexicais.
Essa constatacdo pode ser observada a seguir:

No portugués, uma palavra com a combinagdo segmental como [baba]
pode ter sentidos diferentes a depender de em qual silaba recairé o acento,
ou seja, qual silaba serd a mais proeminente em relacdo as demais. Se a
pentltima silaba for acentuada, tonica, portanto, [ ‘babe], a palavra refere-
se a “saliva”; se a Ultima silaba for a tonica, [ba'ba], o sentido é outro.
Nesse ultimo caso, a palavra se refere, normalmente, a “pessoa que cuida
de uma crianga”. (PACHECO; NASCIMENTO; OLIVEIRA, 2021, p. 15)

Segundo as autoras, ainda, o acento numa palavra acarreta, além
de uma mudanca semantica, na mudanga da classe gramatical da palavra,
“como ocorre com o par [ma'kine], 3* pessoa do singular, presente do in-
dicativo do verbo maquinar, ¢ [ 'makine], substantivo” (PACHECO,
NASCIMENTO; OLIVEIRA, 2021, p. 15).

Elas, também, consideram o acento lexical, no PB, um aspecto
fonologico importante e afirmam que, para garantir que o ouvinte seja
capaz de identificar qual a silaba tonica, de fato, numa palavra, caberd, ao
falante da lingua, sua implementagdo fonética (Cf. PACHECO, NASCI-
MENTO; OLIVEIRA, 2021).

De acordo com Massini-Cagliari (1992, p. 18), “em 90% dos ca-
s0s, a silaba tdnica é caracterizada por sua maior duracéo, o que é sufici-
ente para fazer crer que a duracdo deva ser o principal correlato fisico do
acento em portugués do Brasil”. Nesta perspectiva, acusticamente, o0 a-
cento é marcado pelo aumento dos valores de frequéncia fundamental
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(doravante f0), duracéo e intensidade (Cf. MASSINI, 1991). De acordo
com Laver (1994), alteragdo de qualidade vocalica também é um dos cor-
relatos, visto que é determinada pelas alteragdes do padrdo formantico.
Ainda, segundo Laver (1994), o acento é um dos aspectos prosodicos da
fala em que, numa analise perceptiva, podemos medir seu grau de promi-
néncia para determinar a forca e fazer a distingéo entre uma silaba atona
e uma tonica.

Laver (1994), ainda destaca que ao depender da lingua, uma certa
predominancia de alguns desses parametros sera apresentada durante asi-
nalizacdo do acento. Fontes (2013) aponta que as dimensdes acUsticas
postuladas acima, correspondem, do entendimento perceptual, aos fené-
menos de alongamento conhecidos como pitch e loudness.

2.2. Situando o gesto

O gesto é componente da fala, estando atrelado a inteligibilidade
(Cf. MCNEILL; DUNCAN, 2011). Ou seja, ele é uma parte essencial de
um enunciado, uma vez que a sua interacdo com os sons auxilia na pro-
ducdo da fala. McNeill (2006) concebe o gesto e fala como parceiros in-
terativos e que atuam conjuntamente na producéo de significados. Para o
autor, quando o falante gesticula enquanto produz um enunciado, ele
contribui para que sua fala seja mais fluente, auxiliando na compreensao
do discurso pelo ouvinte. Ele aponta também que as gesticulacfes estdo
ligadas ao pensamento e a fala.

Para Galhano-Rodrigues (2012), os movimentos gestuais também
terdo presenca no ritmo da fala, pois o falante tende a marcar prosodica-
mente o que esta dizendo,gesticulando enfaticamente para que ao prestar
mais atencdo, 0 ouvinte consiga ter uma maior compreensdo do seu dis-
curso, interpretando a mensagem satisfatoriamente.

Nesse sentido, podemos afirmar que, até mesmo sem nos darmos
conta,acabamos produzindo movimentos gestuais, sejam faciais, corpo-
rais ou ambos, que sdo essenciais para que se exista uma boa compreen-
sdo do nosso discurso por parte do falante. E, de acordo com Pacheco
(2018), esses movimentos ndo sdo meros movimentos produzidos aleato-
riamente pelos falantes, eles carregam consigo uma informacéo linguisti-
ca diretamente ligadaa prosodia da fala.
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3. Metodologia

Para realizar esta pesquisa, foram desenvolvidos os seguintes pro-
cedimentos metodologicos:

1) O levantamento do corpus: O corpus utilizado compreendeu 5
pares minimos, totalizando 10 palavras (sabia, sabia; pais, pais; fabrica,
fabrica; caqui, caqui; maquina, maquina) que foram utilizados para avali-
ar a sincronia entre gestos e tonicidade. As palavras apareciam embara-
Ihadas e foram gravadas através do software Photobook, acessado através
de uma plataforma Apple no Hardware MacBook.

2) A gravacao dos vocabulos: Selecionadas as palavras, a grava-
c¢ao do video foi realizada em ambiente com tratamento acustico, em uma
cabine audiométrica no Laboratorio de Pesquisa em Fonética e Fonologia
(LAPEFF) da Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia (UESB). Fo-
ram realizadas trés gravacGes a partir da leitura das frases impressas em
fichas e apresentadas, aleatoriamente, para a informante por trés vezes.
Cada rodada apresentou todas as situa¢fes que nos propusemos a analisar
e, no final, foram contabilizados 34 itens, dos quais 10 foram seleciona-
dos para posterior analise. Para o0 experimento, contamos com a partici-
pacéo de, apenas, uma informante do sexo feminino, estudante da UESB.

3) Analise das palavras gravadas: A partir da gravacdo realiza-
da, passamos, entdo, para a analise descritiva das palavras presentes nos
videos. Foram selecionadas algumas palavras para a andlise e posterior
descrig8o. A descricdo tinha como foco a situacdo em que aparecia a sin-
cronia entre tonicidade e gesto. Esta seria a condicéo ideal para realizar-
mos a investigacdo. A analise foi feita por meio do Software de video
Wondershare Filmora, de autoria da empresa Filmora, acessado através
de uma plataforma Windows no Hardware LENOVO.

4) Analise gestual: Cada palavra que foi selecionada para o cor-
pus apés a gravacdo, foi analisada em slow motion, nosoftware de video
Wondershare Filmora, com vistas a identificar possiveis gestos que ocor-
riam, simultaneamente, as silabas tdnicas.

As imagens abaixo exemplificam o0s gestos que analisamos neste
trabalho
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Imagem 1: Gesticulagéo da sobrancelha e dos olhos na atona da palavra sabid.

Fonte: autoria prépria.

Imagem 2. Gesticulagdo da sobrancelha e dos olhos na tonica da palavra sabia

Fonte: autoria prépria.

Neste sentido, os dados foram coletados a partir da analise dos
gestos que se encontraram na regido facial, além do movimento de cabeca.

4. Resultados e discussao
4.1. Anélise Acustica

Numa pesquisa anterior a esta, investigamos se a relagdo entre
percepcéo e acento primario daria por meio do conhecimento fonolégico
ou do sinal aclstico com a hipdtese de que se daria por meio do conhe-
cimento. E, com base nos resultados, concluimos que sim, mesmo quan-
do o “estimulo sonoro ndo traz pistas aclsticas que sdo compativeis com
a fonologia da sua lingua, o ouvinte terd a sua percepcdo norteada pelo
conhecimento inconsciente dos principios gerais que regem o seu sistema
fonoldgico” (PACHECO; NASCIMENTO; OLIVEIRA, 2021, p. 29).

Numa pesquisa seguinte, analisamos a duracdo, considerada como
um dos correlatos fonéticos do acento priméario (Cf. MASSINI, 1991).
Tinhamos a hipo6tese de que haveria uma diferenga maior quanto ao nivel
de tonicidade entre tonas e tdnicas, determinada pelo tamanho da pala-
vra. Realizamos, entdo, experimentos de analise acUstica e chegamos ao
resultado de que a diferenca de tonicidade entre palavras oxitonas, paro-
xitonas e proparoxitonas sempre se dara de acordo com o tamanho da pa-
lavra. Quanto menor for a palavra, maior sera a diferenga do nivel de to-
nicidade entre atonas e tonicas e quanto maior for a palavra, menor sera a
diferenca.
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4.2. Os gestos

Os gestos estdo conectados a fala e funcionam como uma “jane-
la” maior para o pensamento e, assim, sdo utilizados pelo falante para a-
judar na representacdo de um objeto mental ou de um evento motor (Cf.
McNEILL; DUNCAN, 2000; HOSTETTER; ALIBALI, 2008). Desse
modo, os gestos sdo importantes para o reconhecimento do que esta sen-
do dito e atuam como prosddia visual.

Assim, propomos, nesta pesquisa, uma analise da relacdo entre fa-
la e gesto com o objetivo de investigar a interagdo entre acento lexical e
gestos. Nosso intuito foi observar a tonicidade no momento da enuncia-
¢ao como forma de entender se ha sincronia com 0s movimentos faciais
e/ou manuais feitos pelo falante a partir da hip6tese de que tanto o gesto,
quanto a tonicidade atuam em conjunto.

A relacdo entre tonicidade e gestos pode ser atestada nos resulta-
dos descritos a seguir:

Sabi&: Durante a enunciacdo da palavra, a informante realizou os
seguintes movimentos: na silaba &tona, ela manteve a cabega plana e suas
sobrancelhas levantaram um pouco. Ja na tbnica, ela abaixou a cabeca,
levando-a um pouco para tras, levantou suas sobrancelhas bastante e pis-
cou seus olhos rapidamente no momento da enunciag&o.

Sabia: Durante a enunciagéo, diferente da palavra “sabia”, na si-
laba ténica de “sabia”, a informante elevou a cabega um pouco quando
pronunciou, mas manteve o resto sem mudanca. J& na enunciacdo da si-
laba &tona, ela levantou a cabeca de maneira consideréavel, piscou os o-
Ihos e elevou bastante as sobrancelhas, dando énfase a entonacédo. Dife-
rentemente do ocorreu em “sabia”, em ndo apresentou mudangas.

Pais: Nesta palavra, foi observado que, na silaba atona, a infor-
mante abaixou, levemente, o queixo, levando a cabeca para tras e piscan-
do seus olhos. Suas sobrancelhas elevaram, consideravelmente, e seus
olhos piscaram muito rapido. J& na silaba tnica, ela esticou bastante seus
labios no momento da pronunciagdo, abrindo seus olhos consideravel-
mente e consequentemente elevou muito as sobrancelhas.

Pais: Ao analisar a gravacdo da palavra “pais”, notamos que a in-
formante gesticulou muito mais do que ao enunciar “pais”. Antes de pro-
priamente pronunciar a silaba tonica, ela abriu bastante os olhos, suas so-
brancelhas se elevavam muito mais do que nas outras palavras e ao falar,
ela foi descendo bastante seu queixo, indo um pouco para trds com o0s o-
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Ihos ainda bem abertos. Porém, ao pronunciar a atona, ela mantém a fei-
cdo plana, sem movimentos significativos. O que foi um diferencial para
seu par minimo, que apresentou alguns gestos nessa enunciagao.

Fabrica: Em “fabrica”, observamos que foi uma das que mais te-
ve empate no quesito gesticulagdo, com seu par minimo. Na silaba toni-
ca, a sujeita ja iniciou esticando bastante os labios ao formar a fricativa,
sua cabeca foi abaixada e suas sobrancelhas tiveram uma elevacéo. Ja a
silaba atona ndo teve nenhuma mudanga significativa.

Fabrica: Em “fabrica”, a silaba tdnica fez com que a informante
esticasse bastante os I&bios na hora da pronunciagdo. Sua cabega teve o
mesmo abaixamento, como ocorreu em “fabrica”, suas sobrancelhas
permaneceram no alto e a Unica diferenca foi observada nos olhos que fo-
ram se fechando no segundo em que se formou a silaba. A atona ndo a-
presentou mudangas, tendo um comportamento parecido com a do par
minimo.

Céaqui: Nesta palavra, notamos que a informante gesticulou bas-
tante. Na silaba tbnica, ela abaixou e subiu a cabeca, fechou os olhos du-
rante todo momento da enunciacdo. Além disso, levou o corpo para trés e
suas sobrancelhas subiram bastante também. Ja na silaba atona, os olhos
piscaram, rapidamente e a cabeca foi para cima e para baixo levemente.
Logo depois, tudo ficou plano.

Caqui: Ja em “caqui”, a informante pronunciou a silaba atona e,
ao mesmo tempo, esticou bastante os labios. Seus olhos esticaram juntos
e logo ela os abriu bastante, enquanto elevou as sobrancelhas e abaixou o
queixo mesmo tempo. J& na silaba tbnica, sua feicdo ndo teve tanta dife-
renca da atona, apenas elevou muito mais as sobrancelhas, levantou a ca-
beca um pouco e seus olhos abriram mais.

Maquina: Ao analisar a gravacdo desta palavra, observamos que
na silaba tbnica, a informante abaixou e levantou bastante a cabeca. Suas
sobrancelhas foram elevadas um pouco e todo seu corpo foi para tras. Por
outro lado, na silaba atona, ela sé deu uma pequena elevagao no queixo e
sua boca esticou por uns segundos.

Maquina: Em “maquina”, a informante, quando pronunciou a t6-
nica, elevou bastante a sobrancelha, abaixou sua cabeca. Entéo a suspen-
deu, rapidamente e seus olhos abriram um pouco. J& na atona, ela esticou
bastante sua boca, os olhos foram bem abertos e as sobrancelhas se le-
vantaram e abaixaram bem répido.
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Os tipos e a quantidade de gestos que foram realizados pela in-

formante podem ser observados na tabela 1, a seguir:

Tabela 1: Tipos de gestos encontrados nas silabas tonicas e atonas e respectivas
quantidades de ocorréncias.

GESTOS I;NCONTRADOS NAS Si- GESTOS ENCONTRADOS NAS Si-
LABAS TONICAS LABAS ATONAS
o - o -
Tipo de gesto N qe o Tipo de gesto N qe o
corréncia corréncia
Ampliagdo de olhos 5 Ampliagdo de olhos 5
Elevacdo de cabeca 4 Elevagdo de cabeca 2
Descida ebztég'da de ca- 2 Descida e subida de cabeca 2
Abaixamento de cabeca 2 Retragdo dt":écsabega para 2
Retragdo (:roélsorpo para 1 Descida de queixo 4
Ampliagio dos olhos 2 Olhos piscando 4
Retragdo (::)él;:orpo para 2 Elevagao de sobrancelha 4
Retragdo dte;écsabega para 2 Lébios esticados 3
Fechamento de olhos 2 Olhos esticados 2
Lébios esticados 3 Elevacdo de queixo 2
Olhos piscando 3
Descida do queixo 2
Elevagao de sobrance-
11
lhas

Fonte: Elaboracéo prépria.

Com nossa analise, descrita na tabela acima, foi possivel fazer um
levantamento dos gestos que mais ocorreram nas palavras gravadas pela
informante, podendo assim, diferenciar quais ocorreram nas tonicas, ato-
nas e quais foram iguais nas duas silabas. Estes gestos foram: ampliagéo
de olhos, que ocorreu tanto nas tonicas, quanto nas atonas; elevagdo de
cabeca, que ocorreu mais vezes nas tonicas do que nas atonas, elevagao
de sobrancelhas, sendo o gesto que mais ocorreu, também, muito mais
presente na ténica. Esticamento de labios, aparecendo de maneira igual
nas silabas; abaixamento e levantamento de cabeca, também ocorrendo
de maneira igual nas duas; olhos piscando, que apareceu mais vezes nas
silabas atonas do que nas tdnicas; abaixamento do queixo, que também
ocorreu mais vezes nas silabas atonas.

Esses gestos tém diversas ocorréncias nas duas silabas, porém al-
guns ocorrem apenas em silabas atonas, como foi o caso de: olhos estica-
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dos em uma linha fina, elevacdo do queixo, retracdo de cabeca para tras.
E alguns ocorrem apenas em silabas tonicas, como a retragdo do corpo
para tras, abaixamento da cabeca e fechamento dos olhos. A grande mai-
oria desses gestos teve ocorréncia em ambos os pares minimos gravados.

5. Consideracdes finais

Ao considerarmos o respaldo tedrico desta pesquisa e, também, os
processos de andlise e descricdo que foram feitos, é possivel dizer que
em todos os videos, a informante gesticulou bastante de maneira simulta-
nea a enunciagdo. Os pares minimos selecionados mostram que, mesmo
mudando a posicdo do acento na palavra, em que as silabas ténica e atona
aparecem, 0s gestos acabam sendo, muitas vezes, parecidos. Ocorrem de
maneira simultdnea a prondncia, os gestos se parecem e sdo feitos de
maneira natural, sem que a pessoa saiba que estd nos dando essas infor-
macoes.

No que tange aos resultados obtidos, é possivel inferir que nossa
questdo maior, que era encontrar uma interacdo entre tonicidade e prosé-
dia visual, pode ser respondida, uma vez que a quantidade de ocorréncia
de gestos simultaneos a enunciacdo dos vocabulos, nos deu respaldo para
concluir que, de fato, existe uma ligacdo desses dois fatores. Como ja foi
postulado, os gestos e a fala funcionam juntos para contribuir em uma
formacéo de referencial mental para o falante. Essa mesma contribuicéo
ocorreu com a tonicidade. Os videos analisados corroboram o fato de que
a informante, no momento da gravacgdo, gesticulou diversas vezes en-
quanto falava para que o objeto mental formado em sua mente pudesse
ser entendido, contribuindo, assim, para a tonicidade ser mais presente e
simultdnea no momento da fala.

Enfatizamos que este foi um estudo piloto a partir de hip6teses de
trabalhos anteriores realizados em laboratério. Por esse motivo, acredi-
tamos que o estudo deva ser ampliado, inserindo mais informantes e,
possivelmente, mais palavras. A ampliacdo dos dados pode trazer resul-
tados mais robustos em termos da validacao estatistica.
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